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B7-0343/2013

Europos Parlamento rezoliucija dél JAV Nacionalinés saugumo agentiiros sekimo
programos, sekima vykdanciy tarnybu jvairiose valstybése narése ir jy poveikio ES
pilie¢iy privatumui

(2013/2682(RSP))

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas j Europos Sgjungos sutarties 2 ir 6 straipsnius ir ] Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 16 straipsnj,

— atsizvelgdamas j Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartija,
— atsizvelgdamas | Europos Zmogaus teisiy konvencija,

— atsizvelgdamas j Europos Sgjungos ir Jungtiniy Amerikos Valstijy susitarimg dél
savitarpio teisinés pagalbos!,

— atsizvelgdamas j Konvencijg d¢l elektroniniy nusikaltimy (CETS Nr. 185),

— atsizvelgdamas j ES ir JAV saugumo garantijy susitarima, ypac i jo 3 straipsnj bei |
susitarimo dalyviy sarasa,

— atsizvelgdamas j savo ankstesnes rezoliucijas dél teisés ] privatumg ir duomeny apsauga,
ypac 1 savo 2001 m. rugséjo 5 d. rezoliucijg dél pasaulinés privaciy ir komerciniy
pranesimy slapto klausymosi sistemos (slapto klausymosi sistema ,,Echelon®)?,

— atsizvelgdamas j JAV Patriotinj jstatymg (angl. Patriot Act) ir JAV uZsienio Zvalgybos
stebéjimo akta (FISA) bei vélesnius su jais susijusius pakeitimus,

— atsizvelgdamas j 2012 m. vasario 15 d. diskusijas su Komisijos nare V. Reding dél
treciyjy Saliy teisés akty ir ES duomeny apsaugos istatymy (PV 15/02/2012 — 19),

— atsizvelgdamas j Siuo metu vykdomg Duomeny apsaugos direktyvos (Direktyva
95/46/EB) persvarstyma,

— atsizvelgdamas j vykstancias ES ir JAV derybas d¢l bendrojo susitarimo dél asmens
duomeny apsaugos juos perduodant ir tvarkant policijos bei teismy bendradarbiavimo
tikslais (,,Platus susitarimas),

— atsizvelgdamas ; Komisijos komunikatg dél nuotolinés kompiuterijos galimybiy naudojimo
Europoje (COM(2012) 0529),

— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 110 straipsnio 2 dalj,
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A. kadangi praneSimais tarptautiné€je spaudoje, pasirodziusiais nuo 2013 m. birzelio, buvo
pateikta jrodymy, kad tokiomis programomis kaip PRISM, JAV valdZios institucijos
dideliu mastu prieina prie ES pilieciy asmens duomeny ir gali juos tvarkyti, jiems
naudojantis JAV paslaugy internetu teikéjais;

B. kadangi Komisijos naré¢ V. Reding parase¢ laiSkg JAV generaliniam prokurorui Eric
Holder, i8keldama Europos susiriipinimg ir praSydama paaiSkinti programos PRISM ir
kity pana$iy programy, susijusiy su duomeny surinkimu ir paieska, veiklg bei pateikti
informacijos, remiantis kokiais jstatymais Sias programas galima vykdyti;

C. kadangi nepaisant 2013 m. birZelio 14d. ES ir JAV teisingumo ministry posédZio Dubline
metu vykusiy diskusijy visapusisSko atsakymo i§ JAV valdZios institucijy dar nebuvo
gauta;

D. kadangi 2013 m. birzelio pabaigoje tarptautin¢je spaudoje buvo pranesta apie jtarimus,
kad JAV valdzios institucijos sistemingai stebéjo ES institucijy VaSingtone ir Niujorke
atstovybes bei ES institucijy pastatus Briuselyje, jtaisydama biuruose pasiklausymo
Jrangg, pasinaudojant elektroniniais implantais ir antenomis bei prisijungiant prie e. pasto
ir telefono tinkly;

E. kadangi praneSimais spaudoje pateikiama informacijos ir apie ES valstybiy nariy
stebéjima;

F. kadangi, jei praneSimai pasirodys esantys tikrais, tokio tipo slaptas pasiklausymas ir
duomeny rinkimas negali buti pateisinti kovos su terorizmu ir nacionalinio saugumo
uZztikrinimo priemonémis;

G. kadangi i§ JAV valdZios institucijy buvo pareikalauti pateikti oficialius pasiaiSkinimus;

H. kadangi transatlantiné ES ir JAV partnerysté privalo remtis dviSaliu pasitikéjimu ir
pagarba, iStikimu abipusiu bendradarbiavimu ir pagarba pagrindinéms laisvéms bei
Jstatymy virSenybei;

I. kadangi pagal saugumo garantijy susitarima, valstybéms naréms ir Komisijai yra patikéta
prievolé uztikrinti asmens duomeny sauguma ir vientisuma; kadangi, pagal 3 straipsnj,
Komisija, jei néra laikomasi susitarimo nuostaty, gali atSaukti arba sustabdyti susitarima;

J. kadangi su programos PRISM veikloje susijusios bendroveés, remiantis tarptautinés
spaudos praneSimais, yra pasirasiusios saugumo garantijy susitarima;

K. kadangi JAV pasirase ir ratifikavo Konvencijg dél kompiuteriniy nusikaltimy, kuri
jsigaliojo 2007 m. ir kadangi tuo jos i8lygos ir principai tapo JAV vidaus teisés akty
dalimi;

L. kadangi Konvencijoje dél kompiuteriniy nusikaltimy numatoma, kad visomis
priemonémis, skirtomis bet kokio baudziamojo nusikaltimo jrodymams elektroniniu
pavidalu rinkti (14 straipsnis), privaloma laikytis pakankamos pagrindiniy Zmogaus teisiy
apsaugos, ypac teisiy, nustatyty Europos zmogaus teisiy konvencijoje (ECHR) (8
straipsnis, Privatumas), biitina uZztikrinti der¢jima su proporcingumo principu ir taikyti
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saugiklius, inter alia, apimancius teismy vykdoma ir kitokig nepriklausomg prieZzitira,
reikalauti taikymga pateisinanc¢iy priezasciy, riboti tokiy procediiry apimt; ir trukme (15
straipsnis);

. kadangi biity apmaudu, jeigu pastangos pasirasyti Transatlantinj prekybos ir investicijy

susitarimg, demonstruojantj jsipareigojima toliau stiprinti ES ir JAV bendradarbiavima,
biity paveikty anks¢iau paminéty jtarimy;

. kadangi ES ir JAV susitarime dé¢l savitarpio teisinés pagalbos, kurj ratifikavo Sajunga ir

kongresas, nustatomos informacijos rinkimo ir keitimosi ja salygos bei pagalbos praSymo
ir teikimo, siekiant gauti kitoje Salyse esancius jrodymus, reikalingus kitoje Salyje vykdant
nusikalstamos veikos tyrimus ar procesinius veiksmus, salygos;

. kadangi 2013 m. birzelio 14 d. Komisijos nar¢ C. Malmstrom paskelbé apie

transatlantinés specialisty grupés jsteigima;

. kadangi tarptautiné spauda tai pat pranesé apie tariamg ES valstybiy nariy

bendradarbiavimg ir jtraukima j programa PRISM ir kitas panaSias programas arba apie jy
prieigos prie tokiomis programomis sukurty duomeny baziy fakta;

. kadangi tarptautiné spauda tai pat pranesé apie tariamg valstybiy nariy bendradarbiavima

perduodant panaSaus tipo asmens duomenis i§ valstybiy nariy j JAV;

. kadangi keletas valstybiy nariy vykdo sekimo programas arba diskutuoja dél jy pradzios;

. kadangi remiantis Europos Zmogaus Teisiy Teismo praktika, kiekviena tokia programa

demokratinéje visuomeng¢je turi biiti akivaizdZiai proporcinga ir reikalinga;

. kadangi ES lygmeniu rengiama duomeny apsaugos reforma, persvarstant Direktyva

95/46/EB ir ja pakeiciant siilomu bendruoju duomeny apsaugos reglamentu bei duomeny
apsaugos direktyva dél fiziniy asmeny apsaugos kompetentingoms institucijoms tvarkant
asmens duomenis nusikalstamy veiky prevencijos, tyrimo, nustatymo ar traukimo
baudziamojon atsakomybén uz jas arba baudziamyjy sankcijy vykdymo tikslais ir dél
laisvo tokiy duomeny judéjimo;

. kadangi valstybés narés privalo laikytis pagrindiniy vertybiy, nustatyty ES sutartyje ir

Pagrindiniy teisiy chartijoje;

1Sreiskia didel; susiripinimg dél programos PRISM ir kity panaSiy programy, susijusiy su
duomeny rinkimy, kuriomis, jei iki $iol turima informacija bus patvirtinta, biity rimtai
pazeista pagrinding ES pilieiy teisé ] privatumg ir duomeny apsauga;

iSreiskia didelj susirtipinima dél kaltinimy JAV valdzios institucijoms Snipinéjus ES
institucijy biurus bei jy darbuotojy e. pastg ir telefoninius pokalbius; jei jtarimai pasirodys
pagristi, mano, kad tokio tipo veiksmai yra visiSkai nepriimtini ir rimtai kenkia
transatlantiniams santykiams; iSreiSkia susirlipinimg d¢l to, ar tai sudaro rimtg tarptautinés
teisés pazeidima, ypa¢ Vienos konvencijos dél diplomatiniy santykiy pazeidima;

. ragina JAV valdzios institucijas nedelsiant pateikti ES visapusiSka informacijg apie
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10.

11.

12.

13.

14.

programg PRISM ir kitas panasSias programas, susijusias su duomeny rinkimu, ko prasé ir
Komisijos naré¢ V. Reding savo 2013 m. birzelio 10 d. laiSke JAV generaliniam prokurorui
Eric Holder,

ragina JAV valdZios institucijas nedelsiant pateikti ES institucijoms i§samy paaiskinima
del kaltinimy jos valdzios institucijoms Snipinéjus ES institucijy atstovybes VaSingtone,
Niujorke ir Briuselyje;

ragina JAV valdzios institucijas patikrinti programos PRISM ir kity panasiy programy,
susijusiy su duomeny rinkimu, teisétuma ir ar jos dera (ir tai galima jrodyti) su teisiniais
Konvencijoje dél kompiuteriniy nusikaltimy nustatytais jsipareigojimais, ypac su
proporcingumo reikalavimu ir tokiomis atitinkamomis garantijomis kaip nepriklausoma
prieziiira ir apimties bei trukmeés ribojimas;

reikalauja, kad transatlantinei specialisty grupei, kaip paskelbta C. Malmstrom ir kurios
veikloje dalyvaus Parlamentas, biity suteiktas atitinkamo lygmens leidimas susipazinti su
slapta informacija ir visais susijusiais dokumentais, norint savo darbg atlikti tinkamai ir
per nustatytg terming; be to, reikalauja, kad §i1 grupé parengty iSvadas ir rekomendacijy
rinkinj;

ragina Komisijg ir JAV valdzios institucijas nedelsiant atnaujinti derybas dél bendrojo
susitarimo dél asmens duomeny apsaugos juos perduodant ir tvarkant policijos bei teismy
bendradarbiavimo tikslais;

atsizvelgiant | naujausig informacija ragina Komisijg atlikti iSsamy saugumo garantijy
susitarimo persvarstymg, remiantis susitarimo 3 straipsniu;

iSreiskia rimtg susirtipinima dél kaltinimy valstybéms naréms vykdZzius numanomas
sekimo programas, tiek padedant JAV Nacionalinio saugumo agentiirai, tiek ir
vienasaliskai;

ragina valstybes nares uztikrinti, kad jy atitinkami teisés aktai ir praktikos visapusiskai
deréty su biitinybés ir proporcingumo principais, Europos zmogaus teisiy konvencija ir
susijusia teismy praktika, o jiems nederant, tokius aktus ir praktikas atitinkamai pakeisti;

ragina Taryba nedelsiant paspartinti savo darba prie viso duomeny apsaugos jstatymy
paketo, ypac sitlomos duomeny apsaugos direktyvos, siekiant kaip galima greic¢iau
atnaujinti Europos duomeny apsaugos teisés aktus, atitinkamai pagal Sios dienos poreikius
apsaugoti asmens duomenis ir asmeny privatuma;

ragina Komisijg uztikrinti, kad dabartinése derybose dél duomeny apsaugos jstatymy
paketo dél transatlantinés prekybos ir investicijy partnerystés (TPIP) nebus pakenkta ES
duomeny apsaugos standartams;

pabrézia, kad visos ES paslaugas teikian¢ios bendrovés be iSimties turi laikytis ES
Jstatymy ir yra atsakingos uz bet kokj jy paZeidima;

pabrézia, kad bendrovés, kurioms taikomi treciyjy Saliy jstatymai, ES esantiems
vartotojams turéty pateikti aiSky jspéjima dél asmens duomeny perdavimo teisésaugai ir
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zvalgybos institucijoms remiantis slaptais nurodymais ar jsakymais galimybés, kurios
Siuos duomenis apdoros;

15. paveda savo Pilieiy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly komitetui atlikti iSsamy
programos PRISM ir kity panasiy programy, susijusiy su duomeny rinkimy, tyrima,
iskaitant galimg ES atstovybiy Snipinéjima ir kaip galima greiciau plenarinio posédzio
metu pateikti ataskaita;

16. jgalioja Pirmininkg perduoti $ig rezoliucijg Tarybai, Komisijai, Europos Tarybai, valstybiy
nariy vyriausybéms ir parlamentams, Jungtiniy Valstijy prezidentui, Jungtiniy Valstijy

senatui ir Atstovy Riimams, Jungtiniy Valstijy valstybés saugumo ir teisingumo
sekretoriams bei Jungtiniy Valstijy generaliniam prokurorui.
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